Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 92 (1966)

Heft: 37

llustration: Fundbiro

Autor: Sattler, Harald Rolf

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 03.01.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

FUNDBTRO

-SATTLER

Die Gattin Friedrich Schlegels,
eine Tochter Moses Mendelssohns,
war eine sehr-kultivierte Frau. Ei-
nes Tages fand sie ein Bekannter
bei hduslichen Arbeiten. Er meinte,
ob sie nicht besser tite, ein Buch
zu schreiben, statt solche niedrigen
Arbeiten zu verrichten. Da erwi-
derte sie:

«Ich habe immer gehort, daf es zu
viel Biicher auf der Welt gibt, aber
nie, dafl es zu viel Hemden gibt.»

*

Der Komponist und Dirigent Spon-
tini (1774-1851) hatte sich einen
seltsamen Dirigierstab machen las-
sen. Aus Ebenholz, sehr lang und
mit groflen Kugeln an beiden En-
den. Er schwang ihn wie ein Szep-
ter. Als Richard Wagner den Stock
bestaunte, erklirte ihm Spontini:
«Den Stock brauche ich, um zu
herrschen, nicht um zu dirigieren.
Ich dirigiere nur mit den Augen.
Mit dem linken die Streicher, mit
dem rechten die Bliser ...»

*

Als das neapolitanische Konigs-
Paar 1799 von Sizilien nach Nea-
pel zuriickkehrte, richte es sich an

den Patrioten, die eine Republik’
geschaffen hatten. Die besten Kopfe
Neapels fielen. Der Henker, der
sonst im Stiicklohn bezahlt wurde,
muflte sich mit einem Taglohn be-
gniigen, weil er sonst zu viel ge-
kostet hitte. Unter den Opfern war
auch der bedeutende Arzt Dome-
nico Cirillo. Man wollte ihn ret-
ten, doch er weigerte sich, sein
Leben mit einer Demiitigung zu be-
zahlen. Der Richter fragte ihn,
welchen Beruf er habe, und er ant-
wortete:

«Im Konigreich war ich Arzt, in
der Republik war ich Volksvertre-
ter.»

«Und was bist du vor mir?» fragte
hohnisch der Richter.

«Vor dir bin ich ein Held», erwi-
derte Cirillo.

*

Zwei Kenner sind in Paris bei der
«Kameliendame> in der Comédie
frangaise. Edwige Feuillére spielt
thre Rolle tiberwiltigend, hinge-
bungsvoll, hiistelt, hustet, stirbt.
Der eine Kenner zum andern:

«Schade, daf§ sie gerade heute abend

so erkaltet ist!»
*

Der russische Fabeldichter Krylow
war bei Freunden zu Tisch geladen.
Ein Gast erzihlte:

«Heute haben meine Diener vor
meinem Hause in der Wolga einen
Stor gefangen. Der war so grof3...»
Und er reicht mit dem Arm tber
den Tisch. Da riickt Krylow seinen
Stuhl zuriick.

«Was tun Sie denn?» fragt ihn ein
Nachbar.

«Ich mufl doch dem Stor Platz
machen», erwidert Krylow.

*

Einsozialistischer Deputierter wollte
wissen, warum ein bestimmter Un-
terprifekt mit der Ehrenlegion aus-
gezeichnet worden sei. Der Mann
habe doch nicht die geringsten Ver-
dienste.

«Warum also haben Sie thm das
Kreuz gegeben?»

«Weil er es noch nicht hatte», er-
widerte Clemenceau trocken.

*

Mit dem Alter war Anatole France
sehr reizbar geworden. Er las ein-
mal Madame de Caillavet aus sei-
ner <Jungfrau von Orleans> vor,
und sie erlaubte sich eine leise
Kritik. Da packte er das Exemplar
des Buches und warf es in das Ka-
minfeuer. Beinahe wire ein Brand
entstanden. Madame de Caillavet
war aufler sich vor Verzweiflung,
und Anatole France blieb ganz ge-
lassen. Schliefllich sagte er:

«Trosten Sie sich; ich habe noch

den Durchschlag und eine zweite
Kopie, und die Druckfahnen sind
auch schon gesetzt.»

*

Ein Journalist, dem Briand zahl-
reiche Gefilligkeiten erwiesen hatte,
griff ihn in einer Artikelserie hef-
tig an. Ein Freund Briands meinte
erbost:

«Derart all das Gute zu vergessen,
das Sie fiir ihn getan haben!»
«Beruhigen Sie sich», meinte Briand.
«Er hat es nicht vergessen; sonst
wire er ja nicht so darauf aus,
sich zu riachen.»

*

Ein Antialkoholapostel hilt eine
Rede in einem Ort in Texas, und
die Cowboys machen sich iiber ihn
lustig. Da erklirt er ihnen:
«Ich werde euch beweisen, daf der
Whisky euer Feind ist. Wenn ihr
getrunken habt, werdet ihr bosartig
und schiefit auf eure Kameraden.
Und weil ithr betrunken seid, ver-
fehlt ihr siel»
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